
"Пожалуйста, не произноси имя Господа всуе, Цубураба!"

Изуку и Ицука спускались по лестнице, когда услышали крик Ибары. Глядя друг на друга со
страхом и небольшим удивлением, эти двое затем бросились на первый этаж и побежали в
гостиную, где они обнаружили большую часть своего класса, бездельничающих и
общающихся. На диванах Ибара конфронтационно возвышалась над сидящими Минору и
Косеем, оба из которых читали журналы с красивыми, скудно одетыми женщинами,
расклеенными по всем обложкам; Мина в настоящее время стояла сбоку Ибары и была так же
оскорблена.

"И ты тоже, Минета!" - резко рявкнула Ибара. "Бог плачет о ваших душах, воистину!"

"Я не могу поверить, что у вас двоих хватило бы наглости читать эти грязные книги в
открытую!" - добавила Мина.

"Нет, у нас нет наглости", - самодовольно растягивая слова, ответил Минору. "У нас есть ба..."

"Цубураба", - прервала Ицука, ее голос стал строгим и резким; это заставило Косея задержать
дыхание и выпрямиться так же жестко, как доска. "Это те же самые тряпки, которые читала
Пони, когда заходила в твою комнату в прошлом месяце?"

"Да", - виновато ответил Косей, его голос дрожал от страха. Затем он взвизгнул при виде
широко раскрытых глаз Минору, возмущенного предательством, и быстро отступил. "Я...я
имею в виду, н-н-нет! Нет, это не так!"

Ицука зловеще прищурила глаза. «Действительно?»

"Д-Да!" Затем Косей услышал рвотный звук, исходящий от Минору. "Я имею в виду, нет, это не
так!"

"О-о-о-о!" - воскликнула Пони, легко подбегая к Косею со стороны дивана с заинтригованно
мерцающими глазами. "Это новейший том Сакуры-тян?! Надеюсь, она еще не вошла в эту
комнату с червями ...

"Думаю, сейчас я заберу это у тебя из рук", - прервал его Ицука, подойдя к дивану. Минору и
Косей ничего не могли сделать, чтобы помешать президенту класса вырвать журналы из их
рук. "Большое вам спасибо".

"НЕЕЕЕТ!" Минору взвизгнул, драматично протягивая руку к удаляющимся глубоким
идолам. "Мои красотки!"

"Я ... я клянусь, Кендо!" Косей жалобно взвизгнул. "Я ... я не мог просто так держать их
спрятанными! И-ими нужно было восхищаться глазами настоящих художников!"



"О?” Ицука удивленно приподнял бровь. "Вы с Минетой художники, да?"

"Я-я не хотел, чтобы это вышло так, н-но..."

"ПРОСТО ВЕРНИ НАМ НАШИ ЖУРНАЛЫ!" Минору безумно завопил. "ПОЖАЛУЙСТА! РАДИ
ЛЮБВИ К БОГУ И ВСЕГО СВЯТОГО!"

"Чем больше ты так грубо поносишь имя Господа", - с отвращением ответила Ибара, - " Тем
больше я оплакиваю твою душу, Минору Минета. Вы должны быть вечно благодарны Ему за то,
что Он возложил бремя классного руководителя на плечи Кендо и Мидории, потому что я
знаю, что такая ответственность была бы для вас непосильной."

"ГХХ!" Мальчик с виноградными волосами отпрянул от горького голоса Ибары.
"Mои...Mои сердечные струны..." Он драматично схватился за собственную грудь. "Я...Я просто
не могу жить...без...порно..."

Тем временем Косей рухнул на колени и склонился перед Ицукой. "Пожалуйста, Кендо! Разве
ты не видишь, что делаешь с моим новым братом?!"

"О, да", - сухо ответил Ицука, бросив веселый взгляд на Минору. "Я уже слышу гитары".

"Пожалуйста, просто верните нам журналы, и мы будем более уважительно относиться к их
чтению, я обещаю!"

"Это исходит от двух парней, которые сегодня утром объявили себя "преступными
извращенцами"?"

Не было ничего, кроме неловкого молчания Косея и Минору.

"Да, я так и думала".

Ицука свернула журналы и слегка ударила ими Косея по макушке, заставив его со стоном
рухнуть на пол. Это вызвало жалобное хныканье Минору и насмешливое хихиканье Мины.

"Да, ты иди, девочка!" - ободряюще воскликнула Мина. "Покажи этим бесстыдным
извращенцам, зачем!"

"Еще раз, - добавила Ибара, закрывая глаза, - президент направляет Цубурабу обратно на путь
праведности. Что касается Минеты, ну...его душу нельзя спасти. Он проклят на вечное
увядание и мучения в адском пламени".



Мина посмотрела на девушку с вьющимися волосами, ошеломленная и немного
подавленная. "Ух-х-х"... Я ... я бы не сказал, что Минету нельзя спасти, н-но ...

Минору вскинул голову при этих словах. "Подожди, что это было, Ашидо?!"

Рогатая девушка моргнула, полностью осознав, что только что сказала. "Уммммм... З-Забудь,
что я..."

"ДА!" Минору начал прыгать вверх и вниз от радости. "АШИДО ВЕРИТ В МЕНЯ! ОНА ВЕРИТ В
МЕНЯ!"

"Отлично", - прокомментировала Кека с другой стороны комнаты. "Теперь ты выпустил на волю
монстра, Ашидо".

"ОНА ВЕРИТ В МЕНЯ, ОНА ВЕРИТ В МЕНЯ, ОНА - Ак!"

Минору рухнул на пол, на грани потери сознания, в то время как Ицука сжала кулак.

"Очевидно, дома тебя не очень-то дисциплинировали", - прокомментировала она с оттенком
раздражения.

"От имени класса 1-А,- вежливо сказала Тенья, - я приношу свои извинения за
женоненавистническое поведение Минеты. Мы изо всех сил пытались сосредоточить его
внимание на чем-то другом, но он постоянно соблазняет себя совершать все более и более
развратные поступки по прошествии семестра, и он доказывает, что оказывает плохое влияние
на Каминари!"

Ицука улыбнулась своему коллеге-президенту класса. "А-а-а, не беспокойся, Иида. Я точно
знаю, как вести себя с такими парнями, как он. К тому времени, как закончится эта неделя, он
откроет новую страницу в лучшую сторону!"

"Ну", - прокомментировала Мина, указывая на пол, - "Тогда у тебя впереди целая неделя,
Кендо".

Изуку и Ицука оба проследили за направлением пальца Мины и увидели, что
происходит. Минору быстро оправился от удара карате, нанесенного рыжеволосым
президентом класса, и теперь пытался подползти к ее ногам, чтобы заглянуть ей под юбку. Он
изо всех сил старался быть незаметным, что не требовало особых усилий.

"Эй!” - закричал Изуку, бросаясь вперед.

"НЕЕЕЕЕТ!" Минору кричал чересчур драматично, в то время как зеленоволосый мальчик



схватил его за воротник и оттащил от ног Ицуки. "ДАЙ МНЕ ПОСМОТРЕТЬ,
МИДОРИЯ! ДАЙ МНЕ ПОСМОТРЕТЬ!"

"Да". Мина кивнула головой, ее розовые волосы подпрыгивали в такт ее
движениям. "Действительно, долгая неделя".

"Он действительно обречен на вечность в Аду", - прокомментировала Ибара, напугав другую
девушку. "Даже если так, я должна молиться за его душу".

К удивлению пользователя Кислоты, девушка с волосами цвета виноградной лозы сложила
руки вместе и начала читать молитву. Мина могла только в ошеломленном замешательстве
наблюдать, как ее одноклассница, ставшая одноклассницей, горячо бормотала что-то себе под
нос.

"Боже..." -прошептала себе под нос розовокожая девушка. "Это та самая девушка, из-за
которой Каминари пускал слюни во время Спортивного фестиваля? Она не выглядит так, как
будто ей очень весело в свободное время".

Несмотря на то, что Мина изо всех сил старалась вести себя тихо, ее шепот все равно достиг
ушей Ибары. Веко девушки с вьющимися волосами дрогнуло, но она, очевидно,
проигнорировала все внешние раздражители, продолжая свою молитву.

Как только Минору успокоился (благодаря тонко завуалированной угрозе Кьёки сжечь
порнографические журналы), новый класс 1-А начал готовиться к своему первому ужину, как
только солнце начало садиться. Под общим присмотром Ицуки и Теньи некоторые из них
начали доставать еду и напитки из шкафов, в то время как другие студенты расставили стулья
и накрыли стол.

Пока студенты продолжали накрывать на стол, Изуку воспользовался возможностью
оторваться от Минору, Косея и Джузо и подойти к Очако, которая, как он обнаружил,
безуспешно пыталась поболтать с Юи.

"Т-так, э-э...д-тебе нравится играть в игры?"

"Мм".

"Э-э-э...В какие игры ты любишь играть?"

"Мм".

"...Ты хоть слушала, что я сказала?"



"...Мм".

Очако отвернулась, ярко покраснев одновременно от раздражения и
смущения. "Что это должен быть за ответ?!"

"П-Привет, Урарака!" - поздоровался Изуку, решив растопить лед для нее.

"Хм?" Очако посмотрела на него своими шоколадно-карими глазами, и ее румянец быстро
сошел только на щеки. "О, привет, Деку!"

"Тебе там нужна какая-нибудь помощь?" Изуку посмотрел через плечо своего друга и увидел,
что они с Юи рылись в определенной секции шкафа в поисках чего-то. "Похоже, вы двое
пытаетесь найти моти".

"Это так и есть". Пользователь Невесомости просияла ему. "Ты так хорошо меня знаешь, Деку".

Лицо Изуку тут же покраснело. "М-Мы-Ну, к-конечно! Т-т-ты мой п-п-п-друг, в конце концов! К-
Каким бы другом я был, если бы я-я не знал, ч-ч-что тебе п-п-по-по-понравилось?!"

Очако мило хихикнула над его заиканием, хотя ее лицо стало таким же пунцовым. Пытаясь
снять напряжение, Изуку прошел мимо Очако и подошел к шкафу, его торопливые шаги
привлекли внимание Юи.

"И-извини меня, К-Кодай", - пробормотал он.

"Мм", - ответила Юи.

"Так это всегда"мм" от тебя?!" Очако хрипло выдохнула про себя.

Девушка с лазурными глазами, тем не менее, отступила в сторону, тихо, как падающий лист, в
то время как Изуку сунул голову в шкаф в поисках ценного рисового пирога. Оглядевшись и
перебирая содержимое в течение нескольких секунд, он издал раздраженный стон.

"Я мог бы поклясться, что это место, где мы держим моти", - сказал он. "Если только Каминари
или Серо не передвинули его снова".

"Я знаю", - ответила Очако. "Эти ребята просто никогда не могут вспомнить систему, которую
мы создали".

"Может быть, нам следует сказать Ииде, чтобы он изложил это в письменном виде. В конце
концов, мы же не сделали эту систему официальным правилом. Хммм..." Нахмурив брови,



Изуку решил отодвинуть все контейнеры с едой, только чтобы получить те же
результаты. "Ничего. Даже в глубине шкафа нет.

Очако закатила глаза. "Зная Каминари, он, вероятно, снова положил его в морозилку, как и в
последние пару раз".

"Хорошо, я пойду проверю это".

Изуку вынул голову из шкафа и направился на кухню. Однако, когда он проходил мимо Очако,
она внезапно протянула руку и схватила его за предплечье, оглушив их обоих.

"Х-Хуууууууу?!" - воскликнул Изуку, изо всех сил стараясь сохранять спокойствие, несмотря на
то, что к нему прикасалась девушка. "Д-Да-Да, Урарака?!"

"Э-эм, н-ну я..." - ответила Очако, мысленно проклиная себя за такой шаг. "Я ... я просто хотел
знать, я ... все ли у тебя хорошо".

"Х-хорошо?" Он растерянно моргнул. "Хорошо насчет чего?"

"О-о том, чтобы быть нашим наблюдателем". Очако застенчиво отвела взгляд, ее нога неловко
уперлась в другую ногу. "Т-Ты выглядел так, как будто тебе, знаешь ли, было неудобно на этой
работе с тех пор, как Аидзава-сенсей поручил ее тебе. А-И я знаю, т-тебе н-не понравилось,
когда тебя выбрали президентом класса, когда мы только начинали здесь, а-и вот почему Иида
теперь п-президент класса, т-так что..."

"Я ... я в порядке, Урарака", - выпалил Изуку. Когда Очако неуверенно посмотрела на него, он
оптимистично улыбнулся ей и похлопал пальцами, все еще сжимавшими его предплечье, к
своему сдержанному смущению. "П-Правда, я рад. Я имею в виду, что у меня есть Кендо, чтобы
помочь мне, и это не похоже на то, что это будет навсегда для меня! В конце концов, это всего
на неделю!"

Очако приподняла бровь, ошеломленная новообретенной уверенностью
Изуку. "Действительно? Являются...Ты уверен, что готов к этой работе, Деку?"

"Ну..." Изуку смущенно потер затылок. "Я имею в виду, Аидзава-сенсей сказал, что выбрал
меня и Кендо после некоторых наблюдений за нашим классом. Это означает, что он выбрал нас
по уважительной причине..."

"Но ты думаешь, что этой причины достаточно для тебя, чтобы взять на себя такую
ответственность?" - обеспокоенно спросила Очако. "Я уже могу сказать, что ты полагаешься на
Кендо, чтобы сделать тяжелую работу за тебя..."

"Даже если так, я постараюсь сделать лучше!" - внезапно выпалил Изуку с новой



решимостью. "Просто подожди, Урарака! Когда эта неделя закончится, я буду более
уверенным в себе и большим лидером! На такого лидера мог бы рассчитывать этот
класс! Прямо как в Кендо!"

Очако недоверчиво моргнула, ее щеки залились румянцем. "Х-хорошо. В...В-Вау... Ты
действительно хочешь это сделать, не так ли?"

"Д-Да". Веснушчатый мальчик усмехнулся, его решимость уступила место смущению. "Я ... я
полагаю, что Кендо оказывает на меня довольно хорошее влияние. Как будто она
заставляет меня тоже хотеть стараться изо всех сил."

"Да..." На лице Очако появилось определенное сияние, и она одарила его самой широкой и
яркой из улыбок, когда отпустила его, все опасения по поводу его эмоционального
благополучия рассеялись. "Ну что ж, тогда я не могу дождаться, чтобы увидеть уверенного
лидера, которым ты станешь, когда закончится неделя, Деку!"

Изуку удивленно моргнул, услышав слова Очако и эмоциональный заряд, стоящий за
ними. Затем, потратив короткое мгновение на то, чтобы проникнуться ее доверием к нему,
переливчатый мальчик ответил на ее улыбку своей собственной.

"Я тоже не могу ждать!"

Изуку напевал себе под нос веселую мелодию, вприпрыжку направляясь к
холодильнику. Мысли о некой шоколадно-каштановой девушке проносились в его голове с
большой скоростью, и широкая глупая улыбка украсила его веснушчатое лицо.

"Это был приятный разговор с Ураракой", - подумал он. "С ней всегда приятно поговорить. Она
дает мне много веры и уверенности в себе. Мне определенно следует почаще с ней
разговаривать. Как будто я уже не был, хе-хе-хе..." Он протянул руку к ручке на дверце
холодильника. "Урарака вдохновляет меня. В конце концов, это она позволила мне принять
имя"Деку" и сделать его своим собственным ...

Его мысли внезапно прервались, когда он вспомнил зажигательную речь Ицуки в кафетерии.

"Что мы все еще можем стать такими Героями, которым люди будут улыбаться и чувствовать
себя в безопасности рядом, особенно когда мы говорим:"Я здесь!""

К этому моменту кончики пальцев Изуку уже касались металлической поверхности ручки
дверцы морозильной камеры, но ее прохлада едва ли выходила за пределы этого. В этот момент
он был слишком поглощен своими мыслями об Ицуке, чтобы даже думать о чем-то другом,
даже об Очако. Было просто что-то в ее смелом выборе слов, что не давало ему покоя, и он на
мгновение проклял себя за то, что не поднял этот вопрос во время их разговоров в классе и за
пределами новой спальни Нейто.



"Это так странно", - подумал он. "Я должен спросить ее об этой ее речи. Я просто должен. Я...я
чувствую, что где-то уже слышал эти слова раньше..."

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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